Vergadering kabinet Binnenlandse Zaken met de brandweerfederaties (+ Het Rode is
Réunion du cabinet de I'Intérieur avec les fédérations des sapeurs-pompiers (+ la Croix-

Rouge)

14 maart 2006 om 10.00 u
14 mars 2006 a 10k

farme de la Séeurité

Civile — Situation actuelle

1.1. Organisatorische aspecten. — Aspects d 'organisation
Het eindrapport van de Commissie Paulus werd afgeleverd op 20.1.06.

De minister van Binnenlandse Zaken heeft verklaard zich in te schrijven in de conclusies van
dit eindrapport en de aanbevelingen ervan.

Op 14.3.06 zal de voorzitter van de Commissie het eindrapport nogmaals voorstellen aan de
verenigde commissics binnenlandse zaken van Kamer en Senaat.

In maart 2006 zal de minister de (kern van de) regering vatten met de principes van het
Eindrapport.

Ondertussen werd de werkstructuur opgericht om de aanbevelingen van het eindrapport in
wetgeving om te zetten:

- Het Beheerscomité — samenstelling en opdracht reeds verwoord in de bijlagen bij het
eindrapport (tijdens persconferentie).

- Het Stuurcomité — samenstelling en opdracht reeds verwoord in de bijlagen bij het
eindrapport (tijdens persconferentie).

Het beheerscomité en het Stuurcomité hebben ondertussen hun eerste vergadering achter de
rug. Het Beheerscomité zal maandelijks vergaderen, het Stuurcomité wekelijks.

Het Stuurcomité zal zich op zijn vergadering van 15 maart 2006 moeten akkoord verklaren
met het stramien van de tockomstige wetgeving (in bijlage).

Op basis daarvan zal men hoofdstuk per hoofdstuk deze wetgeving invullen,

Voorstel inzake advies federaties: vanal het ogenblik dat het Stuurcomité de
werkzaamheden aan een hoofdstuk heeft gevalideerd, wordt dat hoofdstuk aan deze
vergadering van de brandweerfederaties voor advies voorgelegd.

- Het vaste ondersteuningsteam



Binnen de administratie werden vijf ambtenaren vrijgesteld die zich, onder aansturing van het
Stuurcomité, fulltime zullen bezig houden met het dossier van de hervorming.
Le rapport final de la Commission Paulus a été transmis en date du 20.01.06.

Le Ministre de I'Intérieur a marqué son accord sur les conclusions de ce rapport final et sur
ses recommandations.

En date du 14.3.06, le président de la Commission représentera le rapport final aux
commissions réunies de ['Intérieur de la Chambre et du Sénat,

En mars 2006, le Ministre présentera les principes du rapport final au (cabinet restreint du)
gouvernement.

FEntre-temps, une structure de travail a été créée pour transposer en législation les
recommandations du rapport final:

- Le comité directeur — composition et mission déja formulées en annexe du rapport
Jfinal (pendant la conférence de presse).

- Le comiié de pilotage — composition el mission déja formulées en annexe du rapport
final (pendant la conférence de presse).

Entre-temps, le comité directeur et le comité de pilotage ont déja eu leur premiére réunion.
Le comité directeur se réunira mensuellement, le comité de pilotage hebdomadairement

Pendant la réunion du 15 mars 2006, le comité de pilotage devra marquer son accord sur le
canevas de la législation future (en annexe).

Sur base de ceci, on complétera cette législation chapitre par chapitre.
Proposition concernant avis des fédérations : dés le moment que le comité de pilotage aura
validé les activités d'un chapitre, ce chapitre sera soumis pour conseil d la réunion des
fédérations des sapeurs-pompiers.

— ['équipe d'assistance permanente
A Uintérieur de I'administration, cing fonctionnaires ont été détachés qui, sous la direction

du comilé de pilotage, s 'occuperont a temps plein du dossier de la réforme.

1.2. Politicke aspecten — dspects politiques

Het is nodig, misschien ten overvloede, op te merken dat bepaalde politieke aspecten dienen
bekeken en behandeld te worden. Het feit van de consensus in de Commissie Paulus is
uiteraard belangrijk, maar garandeert op dit ogenblik nog geen consensus op politiek vlak.

1l est nécessaire de faire remarguer, peut-étre en outre, que certains aspects politiques
doivent étre examinés et traités. Le fait d 'un consensus dans la Commission Paulus est
évidemment important, mais ne garantit pas de consensus au niveau politique en ce momen,



A: mededeling aan het Parlement (verenigde commissics Binnenlandse Zaken Kamer en
Senaat) van het eindrapport Commissie Paulus - waarschijnlijk op 14.3.06.

B: de regering moet voor het reces gevat worden met de algemene contouren van de
hervorming. Daarbij mag niet uit het oog verloren worden dat hic et nunc niet iedereen
overtuigd is over de hervorming. Daaraan moet worden gewerkt.

C: bespreking financi#le contouren van de hervorming in de kern — waarschijnlijk cinde maart
— afwerking nulmeting — opdracht Deloitte.

D: hoegrootheid van de zones : voorbereidende opdracht voor de gouverneurs.

E: relatie tussen de bevoegdheden binnenlandse zaken en valksgezondheid (eiviele veiligheid
— dringende medische hulpverlening) moet uvitgeklaard worden op ministerieel viak.

F: rechtspositieregeling — onderscheid beroeps- en vrijwillige brandweerlieden

G: financiéle inbreng van de steden en gemeenten. De globale huidige budgettaire inspanning
van de steden en gemeenten zal niet verhogen. Regering moet dat engagement nog bevestigen
Weliswaar zal de billijke verdeling tussen de steden en gemeenten onderling moeten
herbekeken worden. Daarvoor is de afgewerkte nulmeting nodig. Aan VVSG en UVCW zal
advies gevraagd worden.

H: Wat de financiering betreft dient ook contact opgenomen met de verzekeringssector. Cfr.
passus in het regeerakkoord.

A: Communication au Parlement (Commissions Réunies de I'Intérieur de la Chambre et du
Sénat) du rapport final de la Commission Paulus — probablement le 14.03.06.

B: le gouvernement doit étre saisi avant les vacances parlemeniaires sur les conlours
généraux de la réforme. A ce sujet, il ne faut pas perdre de vue que hic et nunc pas tout le
monde est convaincu de la réforme. Il faut travailler sur cela.

C: Discussion des contours financiers de la réforme dans le kern — probablement fin mars —
finalisation du levé d’origine financier — mission Deloitte.

D: Etendue des zones: mission préparatoire pour les gouverneurs.

E: Relation entre les compétences de I'Intérieur et de la Santé Publique (sécurité civile — aide
médicale urgente) doit étre clarifiée au niveau ministériel.

F: Réglementation de la position juridique — distinction entre le corps professionnel et le
corps des volontaires des services d'incendie.

G: contribution financiére des villes et des communes. L ‘effort budgétaire global actuel des
villes et des communes n'augmentera pas. Le gouvernement doit encore confirmer cet
engagement. Toutefois, la répartition équitable entre les villes et les communes devra élre
réexaminée mutuellement. A ce sujet, le levé d'origine financier est nécessaire. Un
demandera conseil a la VVSG et a 'UVCW.



H: En ce qui concerne le financement, il faut également prendre contact avec le secteur des
assurances. Cf. Passus dans 'accord gouvernemental.

1.3. Rechtspositieregeling — Réglementation de la position juridique

Ondertussen werd ook een werkgroep opgericht "Rechtspositieregeling’ bestaande uit de
erkende vakbonden. de VVSG en UCVM, het kabinet, de administratie en de
brandweerfederaties (waarnemer).

Deze werkgroep vergadert maandelijks. Een eerste opdracht zal zijn om het begrip
*vrijwilliger’ duidelijk te definiéren om op basis daarvan aan het statuut vrijwilliger te
werken.

Voorstel inzake advies federaties: teneinde een advies m.b.t. het begrip vrijwilliger voor te
bereiden zal een werkgroepvergadering worden bijeengeroepen bestaande een max. twee
vertegenwoordigers van de brandweerfederaties en Het Rode Kruis, om vanuit die invalshoek
het dossier te beoordelen. Gevraagd wordt deze personen mee te delen aan mijn secretariaat
opdat zij opgeroepen kunnen worden op het ogenblik dat het werkdocument klaar is.

Entre-temps, un groupe de travail ‘Réglementation de la position juridique " a également éré
créé, composé des organisations syndicales agréées, de la VVSG et de I'UCVW, du cabinet,
de I'administration et des fédérations des sapeurs-pompiers (observateur).

Ce groupe de travail se réunit mensuellement. Une premiére mission consistera dans la
définition claire de la notion ‘volontaire' afin de pouvoir travailler au statul du volontaire sur
base de cette définition.

Proposition concernant I’avis des fédérations: afin de préparer un conseil concernant la
notion ‘volontaire ', une réunion d'un groupe de travail, composé d’au maximum deux
représentants des fédérations des sapeurs-pompiers et de la Croix-Rouge, sera convoquée
pour évaluer le dossier de ce point de vue. Il est demandé de communiquer les noms de ces
représentants & mon secrétariat de sorte qu'on puisse les appeler dés que le document de
travail est préi.

1.4, Kenniscentrum — le Centre des Compétences

Een voorontwerp wet (samen met een voorontwerp uitvoeringsbesluit) werd voor advies
voorgelegd aan de Inspectie van Financién. Bedoeld voorontwerp wordt aan de
brandweerfederaties voor advies voorgelegd. Het advies moet voor einde maart worden
afgeleverd opdat de minister het in april kan voorleggen aan de regering. Bedoeling is het na
advies RvS in te dienen bij Parlement.

Un avani-projet de loi (ensemble avec un avant-projet d'arrété d’exécution) a été présenté
pour avis & I'Inspection des Finances. Ledit avant-projet sera présenté aux fédérations des
sapeurs-pompiers pour conseil. L avis doit étre transmis avant la fin du mois de mars pour
que le Ministre puisse le présenter en avril au gouvernement. L'intention est de le deposer au
parlement, aprés ['avis du Conseil d'Etat.



